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auf diefen Grund zur Trauer aud) ausdriicklid) hingewiefen.)
Aber es ijt doch) der Selbjtiofigkeit zu viel, wenn man feine
Srauver nur an fremden BVerlujt wenbdet, wdbhrend eigene
hodyjte Giiter in groper Gefabr jtehen.

Cs fteht uns dody tmmerhin an, eine {o widjtige Srage
wie die der Weltgeltung der europdijchen Spradyjen auch von
unferm Standpunkt aus gu betracyten, das heift in diefem
Falle, uns ju fragen, welde Folgen die Cinfefung bdes
Cnglijhen als erfte Weltjprache fiir unjere deutjche Mutter-
fprache haben Ronmnte.

Das hat nun in der innerjchweizerijchen 3eitung , Vater-
[and* ein Cinfender in erfreulicher Weife getan. Cr zeigt
zuerft herzerfrijchend Riihn auf, was fiir eine bedeutende Stel-
[ung unfer Deutid) in der Welt efnnimmt, und nimmt dann ju
pen erwdbnten Srauerbetradtungen {dyweizerijcher Bldtter
Otellung. Leider it es nidyt moglich, hier den gangen Artikel
abgudrucken, der eine begeifterte und begeifternde Liebe u
unjerer Nutterfprache zeigt. Aber ein Teil et dod) wieder-
gegeben:

we - - 30 Amerika und England denkt man {don, das
Cnglifde zur Diplomatenjprache zu macdjen und von den
Regierungen der verfdjiedenen Ldnder zu verlangen, daf jie
den Unterridht im Cnglifdjen gefeglic) einfiihren. Dak das
Frangdiijche nicht mehr in Betracht Rommt und nod) viel
weniger das OSpanijdje, ijt Rlar, und wir Deutjd)jdyweizer
haben bdarob Reine Rlagelieder anzujtimmen.

Aber wer fieht nid)t die Gefahr, die der deutjdhen Sorache
oroht, unferer [ieben, berrlichen Mutterfpradye, der Sprache
der Didhtung und ernjthaften Wifjenjchaft? Hoffentlich kommt
es nie dazu, daf aud) nur ein eingiger unjerer Volksgenofjen
feiner Mutterfprache untreu wird ober daf andere ihn Fwangs-
weife diefes kojtlichen Crbgutes berauben . .. Wenn unfere
Penjionstodhter aus dem Weljchland heimkehren, jo mogen
fie— Leckerbifen fiie Feinfdymecker oder andere Bequemlid)-
keiten mitbringen, wie: Zhabeldoht, Moniih, Kongjomeb,
Rezepilje, Kakophonie, Schisma, Pardong, kolojjal, inter-
¢ffant, etzetera. Aber jalls fie dann den geftohlenen Plunder
auspacken und jogar feilbieten wollen, jo jagen wir ver=
dchtlich ,merct!” und mit Sdiller: ,. . . hinaus vor bdie
Fiire, Gefinde! Auf den Sefjel der Frau pflange die Magd
fich nicht hin!"

Der Ochyreiber dritckt fich trof aller {cheinbaren Sdyirfe
fehr vorfidtig aus. Aber man mweify, was er fagen will:
uns kann es temlid) gleidygiiltig oder geradezu redyt jein,
wenn Englijch die Weltdiplomateniprache wird. Englifd) wird
nie eine Gefabr fiir uns fein. Diefe liegt fiir uns viel ndber.
Wir werden nie fiirdyten miiffen, daf uns Biel und anbdere
Stadte und Landichajten jprachlic) verloren gehen, mweil fie
englifd) mwiirden!

Wahrhajtig, das ijt die Stellung eines Deutjhichweizers!
Gs gibt natiirlich Leute genug, die auf Grund der Tatjacye,
daf es aud) Weljchidyweizer und Zefjiner gibt, die ihre
Gprachge in Gefahr jehen, unfere BVefiirdtungen ins Reidy
chaupiniftifger (1) Angjttrdume verweijen wollen. Aber es
ijt aud) Hier wie in der Kriegspropaganda, wo fich Fwei
Parteien 3. B. gegenfeitig entriiftet den Borwurf eines Ber-
bredjens ins Gefidht werfen. Die Wahrheit liegt eben mand)-
mal dod) nur auf einer Seite, mag die andere nod) fo laut
[drmen und es ableugnen (,dementieren”).

Droht uns Gefahr vom Frangdfijhen? Diefe Frage
wire eingehender Unterjuchung wert und verdiente es, einmal
in ihrer gangen Bielfdltigkeit von verantwortungsbemwuften
Mannern abgekldrt u werden. SHier wdre es kaum moglich,
aud) nur die widptigiten Punkte zu jtreifen.

Sdy michte nur nody ein Rleines Bliglicht aufleuchten
laffen: Ram miv da Riirzlid) eine 3eitfdhrift in die Hiinbde,

deren Leitartikel micy jofort jtufen lieg. Cr hiel: ,Le pro-
bléeme des deux langues“. Der Jlame des Blattes ift:
,Le protestant romand“.

Sn diefem Aufjaf wird auf die Gefalhren ber 3weijprad)ig-
keit hingewiefen, wie fie jich nach dem Verfaffer in ganz
befonderer Weife fiir Weljdye ergeben, die in der deutjchen
Sdyweiz wobhnen. Unter den Folgerungen, die der Sdjreiber
am Ende feiner Betradytung zieht, heift die legte wortlich
iiberfegt: , Die Cltern, die fiir ihre Kinder das Franzdiifdye
aufgeben, begehen Verrat am lateinijdhen RKRultus und am
{dyweizerifdyen Foderalismus. Cin Privilegium (ndmlid) der
Beji der franzdiijdhen Mutterfprache) mwird nur um den
Preis wiederholter Opfer ermorben (!) unbd bewahrt. Seien
wir diefes Privilegiums wiitdig!”

Der Auffaf ift in fehr gemdpigtem Tone gehalten. Wi
werden aber darin aud) mit einer jchdarferen Auffafjung bekannt
gemadyt, die man oielleidyt dod) fiir die vorherrjchende hal-
ten wird, wenn man bdie $artndckigkeit kennt, mit der
— bewufit oder unbewuft — faft jeder Wejtichweizer im
fremben Gpradygebiet an feiner Mutterfprache fejthdlt, ja
{ie 3u verbreiten und zu fjordern fucd)t (Jelbjtverftindlic) auf
Rojten bes Gajtgebietes).

Cs wire daber geradezu wiinjdjenswert, daf jedes Mit-
glied unjeres BVereins diefe Tummer des ,, Protestant romand
bejage. Gie ift in mehrfacher Hinfidyt wertooll. Aber gany
abgejehen davon ijt die bloge Zatjache jehr bemerRenswert,
daf jich ein rein religitfes Blatt fir Weljchjchweizer mit jo
grogem Cifer darum bekiimmert, daf feine Lefer aud) wirk-
lich frangdfijch bleiben.

Wir Deutidhjdymweizer haben nod) oiel zu lernen! Doch
halt: Wollen wir wirklid) alles lernen? =el.

Sdyriftdeutfdy fpredyen

Das jcheint ein Widerfpruch zu fein: eine Sprache {pre-
dyen, die gejdyaffen wurde, um gejdyrieben Zu mwerden.
Allein es {dheint nur jo. Aud) die Sdriftipracye fupt auf
der gefprochenen Sprache, und aud) {ie wird gefprochen, fogar
in der Sdyweiz, wo wir uns foviel darauf jugute tun, dap
gejprochene Gpradje nur Pundart fei, und wo wir uns
angftlicy biiten, von $Hodydeutjch oder gar Gutdeutid) 3u
reden. , Gutbeutjh” ju jagen ijt freilich) eine Gedankenlofig-
keit und jugleid) eine Beleidigung fiir unfere MNundart;
penn [ogifcherweife wire ja Viundart dann Schledhtdeutich,
unfere Welfchen nennen es freilid) gern ,bon allemand“.
Wber Hodydeutjd) darf es heigen, wo es um gejprodenes,
nidgt gejchriebenes Deutid) geht. Der IName war urfpriing-
li) raumlicy gemeint und begeichnete die Sprade des hiher
gelegenen Zeils des deutjdhen Spradygebietes, war aljp das
Gegenteil von , Itiederdeutid)”. Darnad) fprdadyen wir Sdywei-
ser aljo das ,,allerhidyjte” Deutid); dod) wurde Hodydeutjd) mit
per 3eit der lame fiir die Spradye des hiohern, aud) (dhrift-
figer Uberlieferung mwiirdigen Gejchehens und, mwenigjtens
in Deutfdland, der hihern Gejelljchaft.

Cin pollkommen teines $Hodydeutich zu Hhoren, ijt ein
gang, ganz jeltener Genuf. Sogar auf unjern Biihnen,
deren Handmwerkszeug doc) das Hodydeutid) ijt, vermag das
gefdjulte Obr die Herkunft des Sdyauipielers fajt immer,
wenigitens aus einem weiter umgrenzten Spradygebiet, her-
ausgubdren: den Ofterreicher, den Jlorddeutidyen, den Rhein=
[dnder, den Schwaben und — den Sdyweizer. Cin Schrveizer
Sdyaufpieler, der vor dem RKriege erfte Rollen am Wies-
babener $oftheater jpielte, erzdhite mir, daf er jchon aner-
kRannte Grofe mwar, als Dder bedeutende Sdaujpieler und
Lehrer Ferdinand Gregori die lehten fejtiigenden Stiubchen
— von Schlacken konnte man in diefem Falle nid)t reden —



von fchweizerdeuticher Ausjpradje bei ihm wabhrnahm, bdie
losgumwerden ihn viel Miihe Rojtete. €t fprad) dann wirk-
lidy ein Berrlid) jdhones und reines Deutid.

Wir gewdhnlichen Sterblichen brauchen diefe vollkom-
mene Reinheit gar nicht gu erftreben. Ein gewifjer mund-
artlicger Klang der Spradye ift jogar etwas Gutes, denn
er verbindet den Spredjer mit dem $Horer, insbejondere aich
dent Redner mit feiner Hirergemeinde. Fehlt er, jo ift auch
bas BVand Fwifchen Sprecher und Hvrer jchwerer zu Rniipfen,
die feelijche Berbindung ftellt fic) weniger leicht ein. Die
reine GSpradje ift Rlar, aber Ralt; jie ermangelt der Wdrme,
die von der Mundart ausgeht. Freilic) kann aud) das reine
$Hodydeutich von heipem Leben erfiillt jein, kann packen und
mitreifien, aber dod) nur im Munbde einer Perfonlichkeit,
die felbjt voller Wdrme ift und ugleich mit der Sprache
umgzugehen verftebt.

3mijchen dem leidyt mundartlichen Klang und dem vidllig
unbeholfenen Gebraud) des $Hocydeutichen durch jemanbden,
der es nidht 3u fprechen gewolnt ift, gibt es viele Abitu-
fungen. Vom gebildeten Sdyweizer darf man verlangen,
pafp er dem Biihnendeutich) doc) etwas ndher komme als
fein Landsmann, der felten in den Fall kommt, Hod)deutid)
frei zu fprechen, fonbern es hochjtens beim Borlefen aus der
Bibel (heute eher der 3eitung!) iiben kann.

Cs {ind nicht nur Reidysdeutidye, die fih am , Scywei-
zer Hochdeutich” ftofgen und dariiber lachen. Auch der Schmweizer,
dem die deutiche Sprache in ihren beiden Formen am Herzen
liegt, fiihlt, Daf da etwas nicht ganz in Ordnung ift. Gerade
wer auf die Reinheit der Mundart Wert legt, wird aud)
ein reines $Hochdeutid) {chigen und erjtreben. ,Rein" eben
mit der Cinjdyrdnkung, daf es den munbdartlihen Klang
bepilt und den Spredjer als Schweizer nod) erkennen [dft.

Nun liegt es nidyt allein am guten Willen, ob jemand
ein weniger oder ftdrker munbartlid) gefdrbtes $Hodydeutjch
fpridyt, Jondern ebenfo fehr an der fprachlichen Begabung,
die gang ver{dyieden verteilt ift. Das ift ja auch der Grund,
warum wir vom Jleublirger wohl verlangen diirfen, dap
er eine jdhweigerifdje Munbdart verjtehe, aber nidyt, daf er
fie einmandfrei {prede.

Die fpradyliche Begabung wird auf der einen Seite unter-
fchist, auf der andern vernachldfjigt. €s liegt in der Natur
ver Sadje, daf mit zunehmendem Alter die Fabigkeit, feine
Spradje weiter zu entmwickeln, eine andere Sprache, eine
anbdere Miundart oder eben ein befjeres Hodydeutid) fpredyen
gu lernen, geringer wird. Deshalb gehort die Crziehung zu
einer guten hodydeutichen Ausiprache in die Sdyule.

Dag Kind lernt mit wenig Miibe ridhtig deutfd) {prechen.
Sd) habe das oft genug an Kindern erfahren, und i) mache
mid) anbeifchig, einer gangen Schulklafje beizubringen, dak
fie ein gutes Deutjc) Jpricht. NMan hat diefen Verjud) einmal
in Sadjfen gemadyt, wo bie Sprechveife — von Viunbdart
kRann man da nicht mehr redben — befonders unfdyon ijt,
und war mit vollem Crfolg. Auch einem Crwacyfenen diirfte
es hochjtens Hemmungen, aber keine Sdywierigkeiten bereiten,
beipielsweife Meijter jtatt MNeifdyter oder Anfang jtatt
Aanfang 3u jagen. Selbjt das helvetijche Rachen=dy ijt nidyt
fo {dywer durd) dbas Gaumen=c) u erfeen. NDlan darf es
natiiclid) nicht jo weit treiben, das ¢ in ,maden” auszu-
{prechen wie in , i), was man aucy horen kann. Das tont
dann womdglid) noch ftorender und vor allem faljch.

Uber wie ift es in der Scule? Der eine Lehrer hat die
Qiebe jur Sprache, die dazu notig ift, und adytet darauf,
paf wenigftens im Deutfdjunterricht, beim Lefen von Gebdichy-
ten oder Proja, den Sdyiilern eine gute Ausjpradye beige-
bracht wird. Der andere Lehrer hat diefes Verjtandnis nicht.
Und ein Schiiler, der bei einem joldjen Lehrer ein befjeres

Deutjch fpricht als bdiefer und die andern Sdyiiler, der wird
mandymal ausgelacht oder gar verhohnt. Cr [dRt es daber
bleibent und redet jogar betont Sdyweizer Hochvpeutid.

Cs fdpeint mir widtig, das einmal zu fagen. Denn
Schriftdeutich ijt eben docy aud fiir uns keine blog gejdyrie=
bente, fondern eine Sprache, die auch gefprochen werden mwill.

9. Behrmann.

Brieffajten

§. .5, . Die ,App. 3tg." beridhtet alfo, der Freiwirtidafts-
bund Habe dariiber ,zu befinden”, ob W. Sd). nod) vertrauenswiirdig
genug erfcheine. Und Sie finden, er habe Ddariiber ,zu beraten” und
JJid) dariiber ausgufprechen”. Diefen Sinn hat das Wort hier in der
Sat. Den ujammenhang mit dem einfachen , finden" finden wir, wenn
wir zu ,beraten” obder ,ausfprechen” beifiigen: ,ob er finde, daf .. .".
L Befinden" bedeutet urfpriinglich dasfelbe wie ,finden”, aber mehr ein
geiftiges Wabhrnehmen. So jagte Luther: . .. bis fie befindet, Daf er
obne Faljd) fei” und ein andermal: ,...wo er aber faljc) befunden wird."
®oethe wiinjdt einmal, dafy das, was er vorfege, ,nidt unjhmackhaft
befunden werde”. Sdiller fragte den Iheaterdirektor Dalberg: ,Wie
Cuer GCrgelleng meinen ,Fiesco' befunden.” Diefer Gebraud) ift alfo
fchon alt; aber mit , beraten” oder, wie Sie aud) vor{dlagen, ,veferieren”,
ift ber Sinn nid)t ausgedriickt; darin ldge erjt das Sudyen, nod) nidht
das Finden; die Beratung muf ju einem Crgebnis fiithren, zu einem Urteil
oder einer Cntfdyeidbung. Heute klingt uns , befinden"” etwas altertiimlicy
und kangleimdfig, aber veraltet ift es doc) nod) nidht, und was beim , Be-
finden” herauskommt, nennen wir nody anftandslos , Befund". Jiinger,
aber jegt allgemein iiblich, ift der Gebraud) von ,jich befinden” im
Ginne von ,se trouver®. ,3d) befinde mid) in der Stadt" heipt eigent=
lid): ,3ch) werde gewabhr, daf id) in der Stadt bin" und ,3) befinde
mich wohl" will fagen: ,Jcd) bemerke, dafy i) mid) wohl befinde.”
Fiir unfer Spradygefiihl kommt aber nicht das Gewabriverden der ITat-
fache, fondern nur die Katfache Jelbjt in BVetradyt, und unter dem , Be-
finden" verjtefen mwir heute die Art, wie man jeine Gefundheit findet.

Dafp jid) ,zwotens”, wie Sie jdyreiben, ,wunderbar eingelebt hat",
ift nody viel [dcherlicher als das einfadye ,3wo", Das bei Ldrm und
bei undeutlicher, alfo unanjtindiger Ausfprache eine Vermwed)slung
von ,3wei” und ,drei” verbiiten joll. ,3weitens” hat aber nod) nie-
mand mit ,Ddrittens” verwedyfelt; da hat die Sprache Jdyon jelbjt vor
Bermedyslung gejdyiigt, und mwer meint, nac) dem IMufjter von ,3zwo"
miiffe man audy fagen ,3wot, zwotens und 3wotel", der miikte nady
derjelben Logik aud) jagen ,dreit, dreitens und Dreitel”. Wer |dywei=
serdeutfd) ,zwo" fagt ?aui;er vor mweiblichen Wortern), der foll nicht
von der fdymweizerdeutihen , Dutterfpradye” reden, in bder thm ,der
Sdynabel gemwachfen” fei.

»Wortfdriftlich” fo und nidyt anders habe, Jchreibt der ,Liegen=
{dhaften-Berufsvermittler”, einer gefchrieben. Warum ,wortlid)” ober
Lbudyftablich” nidyt geniigt Hitte, ift nicht erfichtlid). Die Schopfung
ift nody unklarer als ,jdylufendlich”, die ja von iiberfliifjiger Rlarheit
ift, fie ift aber ebenfo iiberfliifjig. Der Sd)bpfer war offenbar etwas
Jbiertriinklich" geftimmt. $Hoffen wir auf einen wortjdwiindliden Aus-
gang des Unternehmens.

Vom , Pojtcdhek" haben wir in Mr. 9/10 v. 3. ausfiihrlid) gefpro-=
dhen und wiederholen Rury: Diefe Screibweife hat gar keinen Sinn,
penn der Engldnder jhreibt cheque, der Frangofe und der Jtaliener
cheque, der Deutfhe Scheck; was joll da unjer ,Chek” ? Ja dod),
das foll er: unfere Sreiheit und Unabhingigkeit {oll er beweifen. So
hat im Nationalrat einer den Antrag auf Anderung der verniinftigen
deutfhen Sdjreibung, wie fie die Pojtverwaltung vorgefdlagen hatte,
begriindet. Und die andern haben's geglaubt. Wenn einmal alle ver=
niinftigen Ceute (heute find’s erft die meiften) ,Schek" {dyreiben, darf
es dann vielleidht aud) die Poit wagen, zu diefer wirklid) demokra=
tifden Sdyreibweife iitberzugeben.

Blivdyer Spradyverein
(Oretsgruppe des Deutfdfdhweizerifen Spradyvereins)
Mittwody, den 24, Wintermonat (Ilovember), abends 8 LUhe
fieft Herr Staatsanmwalt Adolf Bahler aus Bern
im KRongreghaus (Klubzimmer, Cingang Alpenquai)
aus Jevemias Gotthelf vor.

Serr Bibhler hat einen jolden Gotthelf-Abend im Jweigverein
Bern mit grogem Crfolg durdygefiihrt (. , Rundjchau" 1942, S. 13).
Cintritt Fr. 1.50, fiir Mitglieder 1 Fr.

Bahlreidjen Bejud) erwartet der Vorftand
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